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О внесении изменений в постановление Кабинета Министров Чувашской Республики от 31 августа 2007 г. № 217

Кабинет Министров Чувашской Республики   п о с т а н о в л я е т:

1. Внести в Положение о Министерстве образования и молодежной политики Чувашской Республики, утвержденное постановлением Кабинета Министров Чувашской Республики от 31 августа 2007 г. № 217 (с изменениями, внесенными постановлениями Кабинета Министров Чувашской Республики от 29 августа 2008 г. № 254, от 26 февраля 2009 г. № 52, от 24 сентября 2010 г. № 316, от 10 февраля 2011 г. № 33, от 26 мая 2011 г. № 191, от 29 июля 2011 г. № 310), следующие изменения:

1) в пункте 1.2 раздела I «Общие положения» слова «Президента Чувашской Республики» заменить словами «Главы Чувашской Республики»;

2) в разделе III «Функции»:

в пункте 3.1:

в абзаце втором слова «Президента Чувашской Республики» заменить словами «Главы Чувашской Республики»;

в абзаце третьем слова «, заключаемых с федеральными органами исполнительной власти, органами исполнительной власти субъектов Российской Федерации, органами местного самоуправления, организациями» исключить;

абзац четвертый признать утратившим силу;

абзац пятый после слов «стратегий, концепций,» дополнить словами «государственных программ,»;

в пункте 3.12:

абзац второй пункта 3.12 изложить в следующей редакции:

«экзаменационных материалов для проведения государственной (итоговой) аттестации по родному языку и родной литературе лиц, изучавших родной язык и родную литературу при получении основного общего образования и среднего (полного) общего образования;»;

в абзаце третьем слова «и руководящих» исключить;

в пункте 3.13:

в абзаце первом слова «Выступает государственным заказчиком» заменить словами «Исполняет функции организатора»;

в абзацах втором, третьем слова «и руководящих» исключить;

дополнить новым абзацем четвертым следующего содержания:

«проведению аттестации руководителей образовательных учреждений Чувашской Республики, в отношении которых Министерство осуществляет функции и полномочия учредителя;»;

абзацы четвертый и пятый считать соответственно абзацами пятым и шестым;

в абзаце втором пункта 3.14 слова «, включая проверку экзаменационных работ участников единого государственного экзамена, в установленном порядке, формированию и ведению баз данных Чувашской Республики об участниках единого государственного экзамена и о результатах единого государственного экзамена» заменить словами «(включая подготовку лиц, привлекаемых к проведению единого государственного экзамена, организацию формирования и ведения региональных информационных систем, обеспечение хранения, использования и уничтожения экзаменационных материалов и свидетельств о результатах единого государственного экзамена, обработку и проверку экзаменационных работ участников единого государственного экзамена, а также обеспечение ознакомления участников единого государственного экзамена с его результатами и аккредитацию общественных наблюдателей)»;

в абзаце пятом пункта 3.16 слова «в рамках реализации приоритетного национального проекта «Образование» исключить;

абзац четвертый пункта 3.17 изложить в следующей редакции:

«об установлении формы и порядка проведения государственной (итоговой) аттестации по родному языку и родной литературе лиц, изучавших родной язык и родную литературу при получении основного общего образования и среднего (полного) общего образования;»;

дополнить пунктами 3.29.1 и 3.29.2 следующего содержания:

«3.29.1. Осуществляет информационное обеспечение в пределах своей компетенции образовательных учреждений, организует обеспечение учебниками в соответствии с федеральными перечнями учебников, рекомендованных или допущенных к использованию в образовательном процессе в имеющих государственную аккредитацию и реализующих образовательные программы общего образования образовательных учреждениях, и учебными пособиями, допущенными к использованию в образовательном процессе в таких образовательных учреждениях.
3.29.2. Принимает участие:

в отборе организаций, осуществляющих издание учебных пособий, которые допускаются к использованию в образовательном процессе в имеющих государственную аккредитацию и реализующих образовательные программы общего образования образовательных учреждениях, в части издания учебных пособий по родному языку и родной литературе;

в разработке на основе федеральных государственных образовательных стандартов или федеральных государственных требований примерных основных образовательных программ с учетом их уровня и направленности (в части учета региональных, национальных и этнокультурных особенностей).»;

в пункте 3.30:

абзац второй изложить в следующей редакции:

«исполняет функции по государственному контролю (надзору) в области образования в отношении образовательных учреждений, расположенных на территории Чувашской Республики (за исключением образовательных учреждений, указанных в подпункте 24 статьи 28 Закона Российской Федерации «Об образовании»), иных осуществляющих образовательную деятельность организаций, а также органов местного самоуправления, осуществляющих управление в сфере образования;»;

абзац третий признать утратившим силу;

дополнить новым абзацем пятым следующего содержания:

«исполняет функции по осуществлению контроля соблюдения образовательными учреждениями, расположенными на территории Чувашской Республики (за исключением образовательных учреждений, указанных в подпункте 24 статьи 28 Закона Российской Федерации «Об образовании»), и организациями, которые расположены на территории Чувашской Республики и структурные подразделения которых осуществляют реализацию программ профессиональной подготовки, лицензионных требований и условий при осуществлении образовательной деятельности;»;

абзац пятый считать абзацем шестым;

3) в пункте 4.1 раздела IV «Права»:

в абзаце третьем: 

слова «Президента Чувашской Республики» заменить словами «Главы Чувашской Республики»;

слово «нормативных» исключить;

4) в разделе V «Организация деятельности»:

в абзаце первом пункта 5.1 слова «Президент Чувашской Республики» заменить словами «Глава Чувашской Республики»;

в абзаце втором пункта 5.2:

слова «Президента Чувашской Республики» заменить словами «Главы Чувашской Республики»;

слово «нормативных» исключить.

2. Настоящее постановление вступает в силу через десять дней после дня его официального опубликования, за исключением положений подпункта 1, абзаца третьего подпункта 2, абзаца третьего подпункта 3, абзацев второго и четвертого подпункта 4 пункта 1 настоящего постановления, которые вступают в силу с 1 января 2012 года.

Председатель Кабинета Министров

Чувашской Республики
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